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K O N I N K L I J K E BOODSCHAP. 

Aan 

de Tweede Kamer der Staten-Generaal. 

Wij bieden U hiernevens ter overweging aan twee ontwerpen 

van wet (en bijlage) t o t : 

1°. goedkeuring van de in 1928 te Rome gesloten herziene 

Berner Conventie ter bescherming van letterkundige­ en kunst­

werken; 

2°. wijziging van de Auteurswet 1912 naar aanleiding van de 
in 1928 te Rome gesloten herziene Berner Conventie ter be­
scherming van letterkundige­ en kunstwerken. 

De toelichtende memoriën (en bijlagen), die de wetsontwerpen 

vergezellen, bevatten de gronden waarop zij rusten. 

E n hiermede bevelen Wij U in Godes heilige bescherming 

's Gravenhage, den 9 Januari 1931. 

W I L H E L M I N A . 

2 5 4 . 2. 

O N T W E E P VAN WET. 

W I J W I L H E L M I N A , BIJ DE GRATIE GODS, KONINGIN DER 

NEDERLANDEN, PRINSES VAN ORANJE-NASSAU, ENZ., ENZ., ENZ. 

Allen, die deze zullen zien of hooren lezen, salut! doen te 
weten: 

Alzoo Wij in overweging genomen hebben, dat de in 1928 te 
Rome gesloten herziene Berner Conventie ter bescherming van 
letterkundige­ en kunstwerken, alvorens te kunnen worden be­
krachtigd, ingevolge artikel 58 der Grondwet de goedkeuring der 
Staten-Generaal behoeft; 

Zoo is het, dat Wij, den Eaad van State gehoord, en met 
gemeen overleg der Staten-Generaal, hebben goedgevonden en 
verstaan, gelijk Wij goedvinden en verstaan bij deze: 

Eenig artikel. 

De nevens deze wet in afdruk gevoegde, in 1928 te Rome 
gesloten herziene Berner Conventie ter bescherming van letter­
kundige­ en kunstwerken wordt goedgekeurd. 

Lasten en bevelen, dat deze in het Staatsblad zal worden 
geplaatst, en dat alle Ministerieele Departementen, Autoriteiten, 
Colleges en Ambtenaren, wie zulks aangaat, aan de nauwkeurige 
uitvoering de hand zullen houden. 

Gegeven 

De Minister van Buitenlandsche Zaken, 

De Minister van Justitie, 

De Minister van Koloniën, 

CONVENTION DE BERNE 

pour Ia protection des reuvres littéraires et artistiques du 
9 septembre 1886 revisée a Berlin Ie 13 novembre 1908 et 

a Rome Ie 2 juin 1928. 

Le Président du Eeich Allemand; Ie Président Fédéral de la 
Eépublique d'Autriche; Sa Majesté le Eoi des Belges; le Prési­
dent des Etats-Unis du Brésil; Sa Majesté le Eoi des Bulgares; 
Sa Majesté le Eoi de Danemark; Sa Majesté le Eoi d 'Espagne; 
le Président de la Eépublique d 'Esthonie; le Président de la 
Eépublique de Finlande; le Président de la Eépublique Fran­
caise; Sa Majesté le Eoi de Grande-Bretagne, d'Irlande et des 
Territoires Britanniques au Dela, des mers, Empereur des Indes ; 
le Président de la Eépublique Hellénique; Son Altesse Sérénis­
sime le Eégent du Eoyaume de Hongrie; Sa Majesté le Eoi 
d'I tal ie; Sa Majesté 1'Empereur du Japon; Son-Altesse Eoyale 
la Grande Duchesse de Luxembourg; Sa Majesté le Sultan du 
Maroc; Son Altesse Sérénissime le Prince de Monaco; Sa 
Majesté le Eoi de Norvège; Sa Majesté la Eeine des Pays Bas ; 
le Président de la Eépublique Polonaise au nom de la Pologne 
et de la Ville Libre de Dantzig; le Président de la Eépublique 
Portugaise; Sa Majesté le Eoi de Eoumanie; Sa Majesté le Eoi 
de Suède; le Conseil Fédéral de la Confédération Suisse; les 
Eta t s de Syrië et du Grand Liban; le Président de la Eépublique 
Tchécoslovaque; Son Altesse le Bey de Tunis, 

Egalement animés du désir de protéger d'une maniere aussi 
efficace et aussi uniforme que possible les droits des auteurs 
sur leurs. oeuvres littéraires et artistiques, 

Ont résolu de réviser et de completer 1'Acte signé a Berlin 
le 13 novembre 1908. 

Ils ont, en conséquence, nommé pour leurs plénipotentiaires, 
savoir: 

Le Président du Eeich Allemand: 

Son Excellence M. le Dr. h. c. Baron Constantin von Neurath, 
Ambassadeur d'Allemagne a Eome; 

M. Georg Klauer, Conseiller Ministeriel au Ministère de la 
Just ice; 

M. Wilhelm Mackeben, Conseiller de Légation au Ministère 
des Affaires Etrangères; 

M. le Dr. Eberhard Neugebauer, Conseiller Ministeriel au 
Ministère des Postes et Télégraphes; 

M. Ie Dr. Johannes Mittelstaedt, Conseiller In t ime de Justice, 
Avocat a la Cour Suprème du Eeich; 

M. Maximilian Mintz, Président du Groupe Allemand de 
1'Association Littéraire et Artistique Internationale; 

M. le Dr. h. c. Max von Schillings, Professeur, Sénateur de 
1'Académie Prussienne des Beaux Arts, Membre du Comité de 
1'Association des Compositeurs Allemands; 

M. le Dr. Ludwig Fulda, Sénateur de 1'Académie Prussienne 
des Beaux Arts, Président de la Société des Auteurs et Compo­
siteurs Dramatiques Allemands, Président de la Fédération 
Internationale des Auteurs et Compositeurs Dramatiques et Vice­
Président de la Confédération Internationale des Sociétés 
d'Auteurs et Compositeurs; 

Le Président Fédéral de la Eépublique d 'Autriche: 

M. le Dr. Auguste Hesse, Conseiller Ministeriel; 

Sa Majesté le Eoi des Belges: 

Son Excellence M. le Comte della Faille de Leverghem, 
Ambassadeur de S. M. le Eoi des Belges a, Eome; 

Son Excellence M. Jules Destrée, Membre de la Chambre 
des Eeprésentants, Ministre Plénipotentiaire; 

M. Paul Wauwermans, Membre de la Chambre des Eepré­
sentants ; 
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